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SU SANTUARIO JUNTO AL MAR
AQUA SPA de Anne Semonin se integra 
perfectamente con el entorno tranquilo de 
la pintoresca Colònia de Sant Jordi, creando 
un rincón idílico de calma. Una atmósfera zen 
te invita a desacelerar y respirar el aire fresco 
y salado, mientras que las terapias evocan 
recuerdos de cálidos días de verano. ¿Por 
qué no darte un capricho con un facial que 
refresque como un chapuzón en agua azul o un 
masaje relajante que te serene como un paseo 
por la arena blanca?
Los tratamientos de lujo, especialmente 
diseñados por la exclusiva línea de cuidado de 
la piel francesa Anne Semonin para AQUA SPA, 
son un verdadero festín para los sentidos. Son 
realizados por manos expertas e incorporan 
ingredientes marinos vigorizantes y notas 
revitalizantes de limón, pomelo y menta. 
Entra en el interior relajante del spa para 
desconectarte del mundo y salir luciendo y 
sintiéndote como si acabases de regresar de 
unas vacaciones junto al mar.

IHR HEILIGER RÜCKZUG 
AM MEER
Das AQUA SPA von Anne Semonin fügt sich 
nahtlos in die ruhige Umgebung der malerischen 
Colònia de Sant Jordi ein und schafft eine 
idyllische Oase der Ruhe. Eine Zen-Atmosphäre 
lädt Sie ein, einen Gang zurückzuschalten und die 
frische, salzige Meeresluft einzuatmen, während 
die Behandlungen Erinnerungen an warme 
Sommertage hervorrufen. Warum gönnen Sie sich 
nicht eine Gesichtsbehandlung, die so erfrischend 
ist wie ein Sprung ins blaue Wasser, oder eine 
entspannende Massage, die so beruhigend ist 
wie ein Spaziergang am weißen Sandstrand?
Die luxuriösen Behandlungen, speziell von der 
exklusiven französischen Hautpflegemarke Anne 
Semonin für das AQUA SPA entwickelt, sind ein 
wahres Fest für die Sinne. Durchgeführt von 
erfahrenen Händen, enthalten sie belebende 
Meereszutaten und erfrischende Noten von 
Zitrone, Grapefruit und Minze. Tauchen Sie in die 
entspannenden Räumlichkeiten des Spas ein, um 
sich vom Alltag zu lösen, und treten Sie heraus, 
als wären Sie gerade aus einem Urlaub am Meer 
zurückgekehrt.
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VOTRE SANCTUAIRE AU BORD 
DE LA MER
L’AQUA SPA d’Anne Semonin s’intègre 
parfaitement dans le cadre paisible de la 
pittoresque Colònia de Sant Jordi, créant 
un havre de paix idyllique. Une atmosphère 
zen vous invite à ralentir et à respirer l’air frais 
et salé, tandis que les soins évoquent des 
souvenirs de chaudes journées d’été. Pourquoi 
ne pas vous offrir un soin du visage aussi 
rafraîchissant qu’un plongeon dans des eaux 
bleues ou un massage relaxant aussi apaisant 
qu’une promenade sur le sable blanc ?
Les soins luxueux, spécialement conçus par la 
prestigieuse marque française de soins de la 
peau Anne Semonin pour l’AQUA SPA, sont une 
véritable fête pour les sens. Réalisés par des 
mains expertes, ils intègrent des ingrédients 
marins revitalisants et des notes rafraîchissantes 
de citron, pamplemousse et menthe. Entrez 
dans les intérieurs apaisants du spa pour vous 
déconnecter du monde et en ressortir avec 
l’apparence et la sensation de revenir tout juste 
d’une escapade en bord de mer.

YOUR SEASIDE SANCTUARY
AQUA SPA by Anne Semonin blends 
seamlessly with the serene surroundings 
of the picturesque Colònia de Sant Jordi, 
creating an idyllic haven of calm. A zen-
like atmosphere invites you to slow down 
and breathe in the fresh, salty air, while the 
therapies evoke memories of warm summer 
days. Why not treat yourself to a facial 
as refreshing as a dip in azure waters or a 
relaxing massage as soothing as a stroll along 
white sands?
The luxurious treatments, specially designed 
by the exclusive French skincare line Anne 
Semonin for AQUA SPA, are a true feast for 
the senses. Delivered by expert hands, they 
incorporate invigorating marine ingredients 
and revitalizing notes of lemon, grapefruit, and 
mint. Step inside the spa’s soothing interiors 
to disconnect from the world, leaving looking 
and feeling as if you’ve just returned from a 
seaside getaway.
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COLECCIÓN SIGNATURE
SIGNATURE KOLLEKTION
COLLECTION SIGNATURE 
SIGNATURE COLLECTION

by Anne Semonin

Liberar tensión, Relajar, Restaurar
Disfruta de un ritual que combina exfoliación 
corporal con un masaje armonioso, dejando 
la piel suave y renovada.
La experiencia continúa con un tratamiento 
facial personalizado junto con un delicado 
masaje en el cuero cabelludo y las manos, 
creando un momento de auténtico bienestar.

Spannung lösen, Entspannen, Erholen
Genießen Sie ein Ritual, das Körperpeeling 
mit einer harmonischen Massage kombiniert 
und die Haut weich und erneuert hinterlässt.
Die Erfahrung wird mit einer personalisierten 
Gesichtsbehandlung sowie einer sanften 
Massage von Kopfhaut und Händen 
fortgesetzt und schafft einen Moment 
echten Wohlbefindens.

Libérer les tensions, Se détendre, Restaurer 
Profitez d’un rituel combinant exfoliation 
corporelle et massage harmonieux, laissant 
la peau douce et renouvelée.
L’expérience se poursuit avec un soin du 
visage personnalisé accompagné d’un 
massage délicat du cuir chevelu et des 
mains, créant un moment de véritable 
bien-être.

Release tension, Relax, Restore 
Enjoy a ritual that combines body exfoliation 
with a harmonious massage, leaving the skin 
soft and renewed.
The experience continues with a 
personalized facial treatment along with 
a gentle massage of the scalp and hands, 
creating a moment of true wellbeing. 

Mediterranean Bliss � 90 min | 210 €

RESERVE AHORA / JETZT BUCHEN
RÉSERVEZ MAINTENANT / BOOK NOW



Desintoxicar, Energizar, Suavizar 
Recupera la luminosidad de tu piel 
con un tratamiento energizante y 
desintoxicante. La sal marina, el 
extracto de acerola y las partículas 
de piedra pómez se combinan para 
exfoliar suavemente la piel, aportar 
vitaminas y minerales esenciales.
La experiencia se completa con 
un masaje corporal delicado, 
despertando la sensación de 
ligereza y equilibrio.

Entgiften, Energie tanken, Glätten 
Ringen Sie die Strahlkraft Ihrer Haut 
zurück mit einer energetisierenden 
und entgiftenden Behandlung. 
Meersalz, Acerola-Extrakt und 
Bimssteinpartikel wirken zusammen, 
um die Haut sanft zu exfolieren 
und mit wichtigen Vitaminen und 
Mineralstoffen zu versorgen.
Das Erlebnis wird mit einer sanften 
Körpermassage abgeschlossen, 
die ein Gefühl von Leichtigkeit und 
Ausgeglichenheit weckt.

Détoxifier, Revitaliser, Lisser
Retrouvez l’éclat de votre peau 
grâce à un soin énergisant et 
détoxifiant. Le sel marin, l’extrait 
d’acérola et les particules de pierre 
ponce s’associent pour exfolier 
doucement la peau et apporter 
vitamines et minéraux essentiels.
L’expérience se termine par un 
massage corporel délicat, éveillant 
une sensation de légèreté et 
d’équilibre.

Detox, Energize, Smooth 
Restore your skin’s radiance with 
an energizing and detoxifying 
treatment. Sea salt, acerola extract, 
and pumice particles work together 
to gently exfoliate the skin, providing 
essential vitamins and minerals.
The experience concludes with a 
delicate body massage, awakening 
a sense of lightness and balance.

Vitamin Sea Revitalizing� 90 min | 170 €
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Calmar, Hidratar, Refrescar
Disfruta de un ritual refrescante e hidratante 
que renovara tu piel. La envoltura con aloe 
vera ayuda a calmar y nutrir. Para completar 
la experiencia, disfrutarás de un masaje de 
cuerpo y cuero cabelludo que te aportara 
una profunda sensación de calma.

Beruhigen, Hydratisieren, Erfrischen 
Genießen Sie ein erfrischendes und 
feuchtigkeitsspendendes Ritual, das Ihre 
Haut erneuern wird. Die Aloe-Vera-Packung 
hilft, die Haut zu beruhigen und zu nähren. 
Zum Abschluss genießen Sie eine Körper- 
und Kopfhautmassage, die Ihnen ein tiefes 
Gefühl der Ruhe schenken wird.

Apaiser, Hydrater, Rafraîchir 
Profitez d’un rituel rafraîchissant et 
hydratant qui renouvellera votre peau. 
L’enveloppement à l’aloe vera aide à apaiser 
et nourrir. Pour compléter l’expérience, vous 
profiterez d’un massage du corps et du cuir 
chevelu qui vous apportera une profonde 
sensation de calme.

Calm, Hydrate, Refresh 
Enjoy a refreshing and hydrating ritual that 
will renew your skin. The aloe vera wrap 
helps to soothe and nourish. To complete 
the experience, you will enjoy a body and 
scalp massage that will bring you a deep 
sense of calm.

Refreshing Skin Savior � 90 min | 170 €

RESERVE AHORA / JETZT BUCHEN
RÉSERVEZ MAINTENANT / BOOK NOW
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COLECCIÓN FACIAL
GESICHTSBEHANDLUNGEN
COLLECTION SOINS VISAGE 

FACIAL COLLECTION

Iluminar, Relajar, Calmar 
Disfruta de un tratamiento facial iluminador 
y calmante diseñado para revitalizar la piel 
y devolverle su luminosidad natural. Sus 
fórmulas ricas en vitaminas ayudan a calmar, 
nutrir y regenerar la piel, dejándola fresca, 
equilibrada y visiblemente más radiante.
Apto para embarazadas.

Strahlen, Entspannen, Beruhigen 
Genießen Sie eine aufhellende und 
beruhigende Gesichtsbehandlung, 
die entwickelt wurde, um die Haut zu 
revitalisieren und ihre natürliche Ausstrahlung 
wiederherzustellen. Vitaminreiche Formeln 
helfen, die Haut zu beruhigen, zu nähren 
und zu regenerieren, sodass sie frisch, 
ausgeglichen und sichtbar strahlender wirkt.
Für Schwangere geeignet.

Éclat, Détente, Apaisement 
Profitez d’un soin du visage illuminateur et 
apaisant conçu pour revitaliser la peau et 
lui redonner son éclat naturel. Ses formules 
riches en vitamines aident à apaiser, nourrir 
et régénérer la peau, la laissant fraîche, 
équilibrée et visiblement plus lumineuse.
Convient aux femmes enceintes.

Radiance, Relax, Calm 
Enjoy a brightening and soothing facial 
treatment designed to revitalize the 
skin and restore its natural radiance. Its 
vitamin-rich formulas help soothe, nourish 
and regenerate the skin, leaving it fresh, 
balanced and visibly more radiant.
Suitable for pregnant women.

Sun Kissed Radiance � 60 min | 120 €

RESERVE AHORA / JETZT BUCHEN
RÉSERVEZ MAINTENANT / BOOK NOW



Antiedad, Regenerar, Radiance 
Sumérgete en un tratamiento 
reafirmante y anti-aging que 
combina las delicadas Ultra Lift 
Pearls, ricas en aminoácidos, con 
drenaje y lifting facial. Diseñado 
para mejorar visiblemente la firmeza 
y redefinir los contornos. El rostro 
queda más tonificado, radiante y 
visiblemente rejuvenecido.

Anti-Aging, Regeneration, Strahlen
Tauchen Sie ein in eine straffende und 
Anti-Aging-Behandlung, die zarte 
Ultra Lift Pearls, reich an Aminosäuren, 
mit Drainage- und Lifting-Techniken 
für das Gesicht kombiniert. Entwickelt, 
um die Festigkeit sichtbar zu 
verbessern und die Gesichtskonturen 
neu zu definieren.
Die Haut wirkt straffer, strahlender 
und sichtbar verjüngt.

Anti-âge, Régénérer, Éclat 
Plongez dans un soin raffermissant et 
anti-âge qui combine les délicates 
Ultra Lift Pearls, riches en acides 
aminés, avec drainage et techniques 
de lifting facial. Conçu pour 
améliorer visiblement la fermeté et 
redéfinir les contours du visage.
La peau paraît plus tonique, 
lumineuse et visiblement rajeunie. 

Anti-aging, Regenerate, Radiance 
Immerse yourself in a firming and 
anti-aging treatment that combines 
delicate Ultra Lift Pearls, rich in 
amino acids, with facial drainage 
and lifting techniques. Designed to 
visibly improve firmness and redefine 
facial contours.
The skin appears more toned, 
radiant, and visibly rejuvenated.

Precious Pearl Ultra Lift � 90 min | 170€
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Tonificar, Iluminar, Radiance 
Sorpréndete con este tratamiento hidratante 
y tonificante que nutre profundamente 
la piel, dejándola suave, flexible y 
revitalizada. Sus fórmulas cuidadosamente 
seleccionadas mejoran la firmeza, equilibran 
la piel y realzan su confort natural, 
ofreciendo una sensación inmediata de 
bienestar y cuidado de alta calidad. 

Straffen, Aufhellen, Strahlen
Lassen Sie sich von dieser pflegenden und 
tonisierenden Behandlung verwöhnen, die 
die Haut tiefgehend nährt und sie weich, 
geschmeidig und revitalisiert hinterlässt. Ihre 
sorgfältig ausgewählten Formeln verbessern 
die Festigkeit, gleichen die Haut aus und 
steigern ihr natürliches Wohlbefinden, und 
sorgen für ein sofortiges Gefühl von Pflege 
auf höchstem Niveau.

Tonifier, Illuminer, Éclat
Laissez-vous séduire par ce soin hydratant 
et tonifiant qui nourrit profondément la 
peau, la laissant douce, souple et revitalisée. 
Ses formules soigneusement sélectionnées 
améliorent la fermeté, équilibrent la peau et 
renforcent son confort naturel, offrant une 
sensation immédiate de bien-être et de soin 
haut de gamme. 

Tone, Illuminate, Radiance 
Indulge in this hydrating and toning 
treatment that deeply nourishes the skin, 
leaving it soft, supple, and revitalized. Its 
carefully selected formulas enhance firmness, 
balance the skin, and boost natural comfort, 
providing an immediate sense of wellbeing 
and premium care.

Cryo-Time Freezer � 75 min | 140€

COLECCIÓN FACIAL · GESICHTSBEHANDLUNGEN
COLLECTION SOINS VISAGE · FACIAL COLLECTION
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COLECCIÓN MASAJES
MASSAGE KOLLEKTION 
COLLECTION MASSAGE 
MASSAGE COLLECTION 

Escapada de bienestar 
Un masaje que combina técnicas avanzadas 
con productos de alta gama para relajar los 
músculos, mejorar la circulación y revitalizar 
la piel. Una experiencia que deja los  
sentidos equilibrados y una sensación  
de bienestar duradero.

Wellness-Auszeit 
Eine Massage, die fortschrittliche Techniken 
mit hochwertigen Produkten kombiniert, um 
die Muskeln zu entspannen, die Durchblutung 
zu verbessern und die Haut zu revitalisieren. 
Ein Erlebnis, das die Sinne ausgleicht und ein 
dauerhaftes Wohlgefühl vermittelt.

Évasion bien-être 
Un massage qui combine techniques 
avancées et produits de haute qualité pour 
détendre les muscles, améliorer la circulation 
et revitaliser la peau. Une expérience qui 
laisse les sens équilibrés et procure une 
sensation de bien-être durable.

Wellness Escape 
A massage that combines advanced 
techniques with high-quality products to 
relax muscles, improve circulation, and 
revitalize the skin. An experience that leaves 
the senses balanced and provides a lasting 
sense of wellbeing.

Wellness Moments � 30 min | 75€

Disponible en packs de 3 y 5 sesiones | Verfügbar in Paketen mit 3 und 5 Sitzungen
Disponible en packs de 3 et 5 séances | Available in packs of 3 and 5 sessions



Desestresar, Equilibrar, Recargar
Este tratamiento comienza con
un masaje de espalda que libera 
la tensión y restaura la calma a las 
mentes ocupadas. La aplicación de 
una mascarilla facial revelará una 
piel de aspecto saludable mientras 
un masaje de cuello cabelludo te 
llevará a un lugar donde las fechas 
límites no existen.

Stress abbauen, Balance finden, 
Auftanken 

Diese Behandlung beginnt mit einer 
Rückenmassage, die Spannungen 
löst und beschäftigten Köpfen 
Ruhe schenkt. Das Auftragen einer 
Gesichtsmaske lässt die Haut 
gesund aussehen, während eine 
Kopfhautmassage Sie an einen Ort 
führt, an dem Deadlines keine Rolle 
spielen.

Anti-stress, Équilibrer, Revitaliser 
Ce soin commence par un massage 
du dos qui libère les tensions et 
apporte calme aux esprits occupés.
L’application d’un masque facial 
révèle une peau d’apparence 
saine tandis qu’un massage du cuir 
chevelu vous transporte dans un 
endroit où les délais n’existent pas.

De-stress, Balance, Recharge 
This treatment begins with a back 
massage that releases tension and 
restores calm to busy minds. The 
application of a facial mask reveals 
healthy-looking skin while a scalp 
massage transports you to a place 
where deadlines do not exist.

Back, Face & Scalp Revitalizer � 60 min | 120 €
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Liberar tensión, Restaurar, Relajar 
Este tratamiento milagroso se centra en 
aliviar la tensión en la espalda, el cuello y 
los hombros. Después de una mascarilla 
de barro autocalentable y efervescente 
que libera la rigidez muscular y el estrés, 
te sumergirás aún más en un mundo de 
felicidad con un masaje. Tanto energizante
como relajante, este tratamiento antiestrés 
deja todo el cuerpo con una sensación 
completa de bienestar.

Spannung lösen, Erholen, Entspannen 
Diese wohltuende Behandlung konzentriert 
sich auf Verspannungen im Rücken, 
Nacken und den Schultern. Nach einer 
selbstwärmenden, sprudelnden
Schlammpackung, die Muskelverspannungen 
löst, tauchen Sie mit einer Massage in pure 
Glückseligkeit ein. Diese Behandlung ist 
zugleich energetisierend und entspannend 
und hinterlässt ein Gefühl des ganzheitlichen 
Wohlbefindens.

Relâcher les tensions, Restaurer, Relaxer 
Ce soin miracle se concentre sur le 
soulagement des tensions dans le dos, le 
cou et les épaules. Après un masque auto-
chauffant et pétillant qui détend les muscles 
et apaise le stress, vous plongerez dans un 
état de bonheur total grâce à un massage. 
Énergisant et relaxant, ce traitement laisse 
le corps entier dans un état de bien-être 
complet.

Release tension, Restore, Relax 
This miraculous treatment focuses on 
alleviating tension in the back, neck, and 
shoulders. After a self-heating, effervescent 
mud mask releases muscle stiffness and 
stress, you’ll sink further into bliss with a 
massage. Both energizing and relaxing, this 
stress-relief treatment leaves the entire body 
feeling utterly refreshed.

Anti-stress Back Remedy � 60 min | 120 € · 90 min | 175 €

Disponible en packs de 3 y 5 sesiones | Verfügbar in Paketen mit 3 und 5 Sitzungen
Disponible en packs de 3 et 5 séances | Available in packs of 3 and 5 sessions

RESERVE AHORA / JETZT BUCHEN
RÉSERVEZ MAINTENANT / BOOK NOW
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Tonifica, libera tensiones y renueva
Masaje localizado que combina 
estiramientos para aliviar las 
tensiones musculares, mejorar la 
circulación y mejorar el equilibrio 
físico y emocional. Este tratamiento 
personalizado ayuda a restaurar 
la movilidad y aliviar el estrés 
acumulado en el cuerpo.

Strafft, löst Verspannungen und 
erneuert 

Eine maßgeschneiderte Massage, 
die Dehntechniken kombiniert, um 
Muskelverspannungen zu lösen, 
die Durchblutung zu fördern und 
das körperliche und emotionale 
Gleichgewicht zu verbessern. Diese 
personalisierte Behandlung hilft, 
die Mobilität wiederherzustellen 
und den angesammelten Stress im 
Körper abzubauen.

Tonifie, libère les tensions et revitalise 
Un massage localisé, personnalisé, 
qui combine des étirements pour 
soulager les tensions musculaires, 
améliorer la circulation et rétablir 
l’équilibre physique et émotionnel. 
Ce soin aide à restaurer la mobilité 
et à évacuer le stress accumulé 
dans le corps.

Tone, release tension and renew 
This tailored massage combines 
stretching to relieve muscle tension, 
improve circulation, and enhance 
physical and emotional balance.
This personalized treatment helps 
restore mobility and ease built-up 
stress in the body.

Custom Massage� 45 min | 115 € · 60 min | 150 €

Disponible en packs de 3 y 5 sesiones | Verfügbar in Paketen mit 3 und 5 Sitzungen
Disponible en packs de 3 et 5 séances | Available in packs of 3 and 5 sessions



COLECCIÓN MASAJES · MASSAGE KOLLEKTION 
COLLECTION MASSAGE · MASSAGE COLLECTION 

Soltar, Encontrar equilibrio, Relajarse
Una combinación perfecta de técnicas 
de masaje calmantes y fluidas, este 
tratamiento libera la tensión muscular 
para una relajación completa. Apto para 
embarazadas.

Loslassen, Balance finden, Entspannen 
Eine perfekte Kombination aus beruhigenden 
und fließenden Massagetechniken, die 
Muskelverspannungen löst und vollständige 
Entspannung bietet. Geeignet für 
Schwangere.

Lâcher prise, Retrouver l’équilibre, Se détendre 
Une combinaisonparfaitede techniquesde 
massage apaisantes et fluides, ce soin libère 
les tensions musculaires pour une relaxation 
totale. Convient aux femmes enceintes.

Release, Balance, Relax 
A perfect combination of soothing and 
flowing massage techniques, this treatment 
releases muscle tension for complete 
relaxation. Suitable for pregnant guests.

Relax & Renew � 60 min | 115 € · 90 min | 170 €

Disponible en packs de 3 y 5 sesiones | Verfügbar in Paketen mit 3 und 5 Sitzungen
Disponible en packs de 3 et 5 séances | Available in packs of 3 and 5 sessions

RESERVE AHORA / JETZT BUCHEN
RÉSERVEZ MAINTENANT / BOOK NOW



TRATAMIENTOS A DUO
En el mundo ajetreado de hoy, puede ser difícil organizar tiempo 
de calidad en pareja. Tiempo serio para “nosotros” y relajación 
de pies a cabeza esperan a las parejas que eligen disfrutar de 
cualquiera de nuestros tratamientos multisensoriales en tándem

DUO-BEHANDLUNGEN
In der heutigen hektischen Welt ist es oft schwierig, Qualitätszeit 
als Paar zu organisieren. Ernsthafte „Wir“-Zeit und Entspannung 
von Kopf bis Fuß erwarten Paare, die sich für unsere 
multisensorischen Behandlungen zu zweit entscheiden.

SOINS EN DUO
Dans le monde trépidant d’aujourd’hui, il peut être difficile de 
trouver du temps de qualité en couple. Offrez-vous un moment 
à deux avec une relaxation de la tête aux pieds grâce à l’un de 
nos soins multisensoriels réalisés en tandem.

DUO TREATMENTS
In today’s busy world, carving out quality time as a couple can 
be challenging. Serious “us” time and head-to-toe relaxation 
await couples who choose to enjoy any of our multisensory 
treatments together.
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Suite doble con los tratamientos de su elección� 15 € 
+ Cava/Kombucha�  + tratamiento/pers.

Doppel-Suite mit einer Behandlung Ihrer Wahl � 15 € 
+ Sekt/Kombucha � + Behandlung/Person

Suite double avec soin de votre choix � 15 € 
+ Cava/Kombucha � + soin/personne

Double suite with the treatments of your choice� 15 € 
+ Cava/Kombucha�  + treatment/person

Suite doble con los tratamientos de su elección� 30 € 
+ Baño Turco Privado + Cava/Kombucha�  + tratamiento/pers.

Doppel-Suite mit einer Behandlung Ihrer Wahl  � 30 € 
+ Privates Hammam + Sekt/Kombucha � + Behandlung/Person

Suite double avec soin de votre choix � 30 € 
+ Hammam privé + Cava/Kombucha �  + soin/personne

Double suite with the treatments of your choice� 30 € 
+ Private Hammam + Cava/Kombucha�  + treatment/person

TRATAMIENTOS A DUO · DUO-BEHANDLUNGEN 
SOINS EN DUO · DUO TREATMENTS 

RESERVE AHORA / JETZT BUCHEN
RÉSERVEZ MAINTENANT / BOOK NOW
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PAQUETES WELLNESS PERSONALIZADOS 
3, 5 Y 7 DÍAS 

Diseña una experiencia wellness a tu medida eligiendo los 
tratamientos que mejor se adapten a tus necesidades. Permítenos 
ayudarte a alcanzar una sensación de renovación y rejuvenecimiento 
completa. Nuestro equipo de profesionales del Spa estará encantado 
de asesorarte para seleccionar las opciones ideales para ti.

MASSGESCHNEIDERTES 
WELLNESS-PAKET FÜR 3, 5 UND 7 TAGE

Gestalten Sie ein individuelles Wellness-Erlebnis, indem Sie die 
Behandlungen auswählen, die am besten zu Ihren Bedürfnissen 
passen. Lassen Sie uns Ihnen helfen, ein Gefühl von vollständiger 
Erneuerung und Verjüngung zu erreichen. Unser Spa-Team steht Ihnen 
gerne zur Verfügung, um die idealen Optionen für Sie auszuwählen.

FORFAIT BIEN-ÊTRE SUR MESURE 
DE 3, 5 ET 7 JOURS

Créez une expérience bien-être sur mesure en choisissant les soins qui 
répondent le mieux à vos besoins. Laissez-nous vous aider à atteindre 
une sensation complète de renouveau et de rajeunissement. Notre 
équipe de professionnels du Spa se fera un plaisir de vous conseiller 
pour sélectionner les options idéales pour vous.

3, 5 AND 7 DAY 
BESPOKE WELLNESS PACKAGE

Design a personalized wellness experience by choosing the 
treatments that best suit your needs. Let us help you achieve a 
complete sense of renewal and rejuvenation. Our team of Spa 
professionals will be delighted to assist you in selecting the perfect 
options for you.



Paquete 3 días � 380 €
3-Tage-Paket 
Forfait 3 jours 
3-day package

  
1 x tratamiento de 90 minutos
2 x tratamientos de 60 minutos

 
1 x 90-Minuten-Behandlung
2 x 60-Minuten-Behandlungen 

 
1 x traitements de 90 minutes
2 x traitements de 60 minutes

 
1 x 90-minute treatments
2 x 60-minute treatments

Paquete 5 días � 620 €
5-Tage-Paket 
Forfait 5 jours 
5-day package

 
2 x tratamientos de 90 minutos
3 x tratamientos de 60 minutos

  
2 x 90-Minuten-Behandlungen
3 x 60-Minuten-Behandlungen 

 
2 x traitements de 90 minutes
3 x traitements de 60 minutes

 
2 x 90-minute treatments
3 x 60-minute treatments

Paquete 7 días � 835 €
7-Tage-Paket 
Forfait 7 jours 
7-day package

 
3 x tratamientos de 90 minutos
4 x tratamientos de 60 minutos

 
3 x 90-Minuten-Behandlungen
4 x 60-Minuten-Behandlungen 

 
3 x traitements de 90 minutes
4 x traitements de 60 minutes

 
3 x 90-minute treatments
4 x 60-minute treatments

PAQUETES WELLNESS PERSONALIZADOS · MASSGESCHNEIDERTES WELLNESS-PAKET 
FORFAIT BIEN-ÊTRE SUR MESURE · BESPOKE WELLNESS PACKAGE
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POLÍTICA Y ETIQUETA DEL SPA:
El ambiente de nuestro Spa es de tranquilidad y relajación. Por ello, 
le rogamos que respete el derecho a la intimidad y a la serenidad 
de los demás clientes, manteniendo el uso obligatorio de traje 
de baño en todas las áreas y absteniéndose de hacer uso de su 
teléfono móvil en el spa. Haga su reserva antes o en el momento 
de su llegada al hotel a fin de garantizar la disponibilidad.
Nuestro equipo profesional del spa puede ayudarle a planificar la 
experiencia de spa perfecta y asesorarle sobre la mejor secuencia 
de tratamientos.

EMBARAZADAS:
Algunos tratamientos deben evitarse durante el embarazo. Si está 
embarazada, le rogamos que se lo indique a los profesionales de 
nuestro spa en el momento de realizar su reserva. 

POLÍTICA DE CANCELACIÓN:
Se requiere un mínimo de 24 horas de antelación para cancelar 
o reprogramar una reserva. Si cancela o modifica la reserva sin 
notificarlo con 24 horas de antelación, se le cobrará el 50% de la 
tarifa del tratamiento. Si no se presenta a su cita, se le cobrará el 
precio completo del tratamiento reservado. Su tratamiento finalizará 
a la hora programada, por lo que este se acortará en caso de que 
llegue con retraso. Tenga en cuenta que se le cobrará el precio 
total del tratamiento.

LLEGADA:
Le invitamos a llegar 45 minutos antes de su tratamiento programado 
para que pueda relajarse y beneficiarse de la Experiencia Termal 
antes del inicio del tratamiento. Si no desea utilizar la Experiencia 
Termal, le rogamos que llegue 15 minutos antes del inicio de su 
tratamiento para cumplimentar el formulario de consulta del spa. 
Por favor, llegue duchado y con ropa cómoda, o bien con albornoz 
y zapatillas. Se le proporcionará ropa interior desechable para que 
la lleve durante el tratamiento.

HORARIO DE APERTURA:
Instalaciones de Spa: Todos los días de 10:00h a 20:00h
Acceso de niños a las instalaciones del Spa : Todos los días de 
10:00h a 15:00h
Tratamientos de Spa sólo con reserva previa
Actividades semanales gratuitas de Yoga, Pilates y Estiramientos 
para los huéspedes del hotel 
Gimnasio 24 horas

CONTACTO:
Tel: +34 971 655 561
E-mail: spa.grandleon@universalhotels.es
Extensión: 548

SPA-RICHTLINIEN UND ETIKETTE:
Unser Spa ist ein Ort der Ruhe und Entspannung. Bitte respektieren 
Sie das Recht der anderen Gäste auf Privatsphäre und Ruhe, indem 
Sie in allen Bereichen Badebekleidung tragen und Ihr Mobiltelefon 
im Spa nicht benutzen.
Bitte nehmen Sie Ihre Reservierung bei oder vor Ihrer Ankunft im 
Hotel vor, um die Verfügbarkeit sicherzustellen. Unser professionelles 
Spa-Team kann Ihnen bei der Planung Ihres perfekten Spa-
Erlebnisses gerne behilflich sein und Sie bei der Wahl der besten 
Behandlungsabfolge beraten.

SCHWANGERE:
Bestimmte Behandlungen sollten während der Schwangerschaft 
vermieden werden. Wenn Sie schwanger sind, informieren Sie 
bitte unsere Spa-Experten, wenn Sie Ihre Reservierung vornehmen. 

STORNIERUNGSBEDINGUNGEN:
Die Stornierung oder Verschiebung einer Buchung muss mindestens 
24 Stunden im Voraus erfolgen. Bei einer Stornierung oder 
Umbuchung ohne 24-Stunden-Vorankündigung werden Ihnen 50 % 
des Behandlungspreises in Rechnung gestellt. Bei Nichterscheinen 
wird Ihnen der volle Preis für die gebuchte Behandlung in Rechnung 
gestellt.

ANKUNFT:
Wir laden Sie ein, 45 Minuten vor Ihrer geplanten Behandlung im Spa 
zu erscheinen, damit Sie sich entspannen und den Saunabereich 
und Spa nutzen können, bevor Ihre Behandlung beginnt. Wenn Sie 
den Spa Bereich nicht nutzen möchten, kommen Sie bitte 15 Minuten 
vor Beginn Ihrer Behandlung, damit Sie das Beratungsformular 
ausfüllen können.
Bitte kommen Sie geduscht und in bequemer Kleidung oder einem 
Bademantel und Hausschuhen. Sie erhalten Einwegunterwäsche, 
die Sie während Ihrer Behandlung tragen können.

ÖFFNUNGSZEITEN:
Spa-Einrichtungen: Täglich von 10:00-20:00 Uhr
Kinder Spa-Einrichtungen: Täglich von 10:00-15:00 Uhr
Spa-Behandlungen nur mit Reservierung
Wöchentliche kostenlose Yoga-, Pilates- und Stretching-Aktivitäten 
für Hotelgäste
Fitnessraum 24 Stunden

SPA-KONTAKT: 
Tel: +34 971 655 561
E-mail: spa.grandleon@universalhotels.es
Durchwahl: 548



POLITIQUE ET PROTOCOLE DU SPA :
L’ambiance de notre spa est de repos et de détente. Nous vous 
prions de respecter le droit à l’intimité et à la tranquillité des autres 
clients en veillant au port obligatoire du maillot de bain dans 
tous nos espaces et en vous abstenant d’utiliser votre téléphone 
mobile au sein du spa. 
Veuillez effectuer votre réservation avant ou lors de votre arrivée à 
l’hôtel afin de garantir la disponibilité. Les professionnels de notre 
spa peuvent vous aider à planifier l’expérience de spa parfaite et 
vous conseiller sur le meilleur enchaînement de soins.

FEMMES ENCEINTES :
Certains traitements doivent être évités pendant la grossesse. Si 
vous êtes enceinte, veuillez l’indiquer au personnel de notre spa 
lors de la réservation. 

POLITIQUE D’ANNULATION :
Un délai minimum de 24 heures doit être respecté pour annuler ou 
reprogrammer une réservation. Si vous annulez ou modifiez votre 
réservation sans respecter le délai de 24 heures, 50 % du montant 
du soin vous sera facturé. Si vous ne vous présentez pas à votre 
rendez-vous, le montant total du soin réservé vous sera facture.
Votre soin prendra fin à l’heure programmée ; si vous arrivez en 
retard, sa durée sera donc raccourcie et le montant total du soin 
vous sera facturé.

ARRIVÉE :
Nous vous invitons à arriver 45 minutes avant l’heure programmée 
pour votre soin afin de pouvoir vous détendre et bénéficier de 
l’Expérience thermale avant le début du soin. Si vous ne souhaitez 
pas profiter de l’Expérience thermale, veuillez vous présenter 15 
minutes avant le début de votre soin pour remplir le formulaire 
de consultation.

HEURES D’OUVERTURE :
Installations du Spa : Tous les jours de 10:00h à 20:00h.
Accès des enfants au Spa : Tous les jours de 10h00 à 15h00.
Soins de spa sur réservation uniquement
Activités hebdomadaires gratuites de Yoga, Pilates et Stretching 
pour les clients de l’hôtel
Centre de remise en forme 24 heures sur 24

CONTACTEZ-NOUS :
Tel : +34 971 655 561
Courriel : spa.grandleon@universalhotels.es
Poste : 548

SPA POLICY & ETIQUETTE:
Our Spa environment is one of tranquility and relaxation. Please 
respect other guests’ right to privacy and serenity by wearing 
swimwear at all times and not using your mobile phone in the spa.
Please make your reservation upon or prior to your arrival at the 
hotel to ensure availability.
Our professional spa team can help you plan the perfect spa 
experience and advise you on the best treatment sequence.

PREGNANCY:
Certain treatments should be avoided during pregnancy. If you 
are pregnant, please notify our spa professionals when you make 
your reservation. 

CANCELLATION POLICY:
A minimum of 24 h notice is required to cancel or reschedule 
a booking. You’ll be charged 50% of the treatment’s fee if a 
cancellation or rebooking is made without 24 h notice. If you are 
a no-show, you’ll be charged the full price of the booked treatment. 
Your treatment will end at the scheduled time, so your treatment 
will be shortened if you were to arrive late. Note that you will be 
charged with the full value of the treatment.

ARRIVAL:
We invite you to arrive 45 minutes before your scheduled treatment 
so you can relax and use the Thermal Experience before your 
treatment commences. If you don’t wish to use the Thermal 
Experience, please arrive 15 minutes before your treatment 
commences so you can complete the spa consultation form. 
Please arrive showered and wearing comfortable clothes or a robe 
and slippers. You will be provided with disposable underwear to 
wear during your treatment.

OPENING HOURS:
Spa Facilities: Every day from 10:00 hrs - 20:00 hrs
Children access to Spa Facilities : Every day from 10:00 hrs - 15:00 hrs
Spa Treatments with bookings only
Weekly free Yoga,Pilates,Stretching activities for hotel guests
Gym 24 hours

SPA CONTACT:
Tel: +34 971 655 561
E-mail: spa.grandleon@universalhotels.es
Extension: 548



Enjoy Mallorca
with style



SANT ELM · PEGUERA · MAGALUF · COLONIA DE SANT JORDI · S’ILLOT · CALA MILLOR 

CANYAMEL · PLAYA DE MURO · PLAYA DE PALMA · FORMENTERA

universalbeachhotels.com



B Y  A N N E  S E M O N I N  P A R I S

T: +34 971 655 561 · F: +34 971 655 566 · E: grandleon@universalhotels.es
Carrer Sol s/n, 07638 Colònia de Sant Jordi (Mallorca)

universalbeachhotels.com
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